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EKCTPANIHIBANbHI ®AKTOPU NOABU 1 PO3MOBCIOMKEHHA
AHIMMINCbKOMOBHMX KOMITOTEPHMUX IHHOBALLIA

Kisinb M.A., K. dinon. H.,
AOLEHT Kadbeapu couianbHO-ryMaHiTapHUX OUCLMMNiH
LHinponempoesckKul 0epxxagHUl yHigepcumem 8HympIiWHiX cripas

Crattio MPUCBSIHEHO LOCNIIKEHHIO eKCTpaanrBaanmx thakTopiB nosiBu 1 I'IOLLIVIpeHHﬂ komm’ HOTEPHIX iHHOBaLin B
aHrniceKin MoBi. [HhopmaTusaLlis, KoMm'roTepusaLlis aHMMiMCbKOMOBHMX KpaiH i BCbOrO CBITOBOMO CMiBTOBapWCTBa, CTBO-
PEHHSI iHTEpHET-Chepu Ta kibepnpocTopy, Npouecu rnobanisadii, ekcnaHcii aHrMinCbKOT MOBU, MPIOPUTETHICTL KOQYBaHHS
ii 3acobamm NoHATL i peaniit KOMM'KOTEPHO-ONOCEPEAKOBAHOI AiiCHOCTI € BU3HAYanbHUMK (hakTopaMu NOsiBK A PO3MOBCHO-
[DKEHHS el rpynu iHHOBALiHOT NEKCUKY B @aHIMINChKiA MOBI.

KntouyoBi cnoBa: aHrniricbka MoBw, rmobanisadisi, ekcnaHcisi, eKCTpaniHreasnbHi hakTopy, iHTepHeT-cdepa, Kibepnpo-
CTip, KOQYBaHHS, KOMM'OTEPHI iIHHOBALl.

CraTbsa NocBsiLieHa UCCNEAOBaHMI0 SKCTPaNUHIBanbHbIX DaKTOPOB MOSIBMEHNS U PACNpPOCTPaHEHUS! KOMMbIOTEPHBLIX
MHHOBALWIA B aHIMNIACKOM si3blke. VIHopmaTu3aLms, KOMNbIOTepU3aLUmst aHrmos3blYHbIX CTPaH M BCErO MUPOBOro CO00-
LecTBa, Co3aaHNe MHTepHeT-cchepbl M KMbepnpocTpaHCcTBa, NPOLECCH! Mobanusaumm, aKkCnaHCUm aHImMIACKOro S3bika,
MPUOPUTETHOCTb KOAMPOBAHUSI €70 CPEACTBAMU MOHATUIA U peanuil KOMMNbTEPHO-0MOCPEeA0BaHHON AENCTBUTENbHOCTU
ABMSAKTCA ONpeaensowmMm aktopamMmm NosiBNEHNS 1 PacnpOCTPAHEHWS AAHHOW TPYNMbl MHHOBALMOHHOWM NEKCUKN B
AHITINACKOM SA3bIKE.

KntoueBble cnoBa: aHIMUACKUIA A3bIK, rnobanunsaums, aKCnaHcus, aKCTpanuHreanbHele akTopbl, MHTEPHeT-cdepa,
KMGepnpoCTPaHCTBO, KOAMPOBAHWE, KOMMbIOTEPHbIE MHHOBALIMN.

Kizil M.A. EXTRALINGUAL FACTORS OF THE ENGLISH LANGUAGE COMPUTER INNOVATIONS’
EMERGENCE AND SPREAD

The article is devoted to the investigation of the extralingual factors of the computer innovations’ emergence and spread
in the English language. Informatization, computerization of the English-speaking countries and the whole world commu-
nity, the Internet-sphere and the cyberspace creations, the processes of globalization, expansion of the English language,
priority of coding of the notions and realities of the computer-mediated reality by its means are considered to be the deter-

mining factors of emergence and spread of the computer innovations in the English language.
Key words: English language, globalization, expansion, extralingual factors, Internet sphere, cyberspace, coding,

computer innovations.

ITocranoBka mpo6iaemu. Hanpukinm XX —
Ha nodatky XXI cTomiTh cdepa KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOT1 CTa€ OIHUM 13 TOJNIOBHHUX JIKepen
MOTIOBHEHHSI aHIIINWCHKOI Ta IHIIUX MOB CBITY
IHHOBALIHHUMH OJIMHHUIIIMH Y 3B SI3KY 3 IIOSBOIO
BEJIMKOi KUTBKOCTI HOBUX MOHSATH 1 peaiid, sKi
MOTPeOyIOTh MOBHOTO ITO3HAYCHHS.

AHaJi3 0CTaHHIX I0CTizKeHb i myOJiKairiid.
AHDTIICPKOMOBHI ~ KOMIT FOTEpHI  IHHOBAIIiT
CTalOTh 00’ €KTOM 3al[iKaBJIEHHs 0ararboX BITUM3-
HaHUX [2; 4; 7; 8; 9; 11] 1 3apyOiHUX JIIHTBICTIB
[1;3;6;13;16], mo 3ymoBiI€HO HacaMmepe mpo-
HUKHEHHSIM IUX OJWHHIIL y Pi3HI chepu KoMy-
HIKaIlii, )KUTTS ¥ MISUTBHOCTI Cy4acHOI JIFOAMHHU.
[Ipore ¥ moremep y JIHIBICTUII OCTaTOYHO HE
BU3HAUEHI Ti EKCTPAJIHIBaJIbHI (aKTOpH, IO
3yMOBIIIOIOTH NOA10H1 MpoLecH.

IMocranoBka 3aBaaHHsl. Y 3B’S3Ky 3 LIUM
METOI0 CTaTTi € BHU3HAUEHHS €KCTPaJiHIBAIbHUX
(hakTOpiB MOSBY i PO3MOBCIOMKCHHS aHTIIIHCHKO-
MOBHHX KOMIT FOTEPHUX IHHOBAIIIH, 2 3aBIaHHIM —
JIeTajbHa XapaKTePUCTUKA IUX (PaKTopiB.

Bukiag ocHOBHOro Marepiajay J0CJi-
JqKeHHsl. Bimg3Hawaemo, 1110, MOMPH HASBHICTh
BEIMKO KUTHKOCTI HAyKOBHX IIpallb, MPUCBS-
YEHUX JOCHIPKEHHIO I1HHOBALIHUX OJUHUIL
chepu KOMIT'IOTEPHHUX TEXHOJOTIH, HAyKOBIII
HA/IAI0Th PI3HY XapaKTEPUCTUKY 1M OJMHHUIISM,
Ha3UBAaIOYM X TaKOX MO-pizHOMY. OTpuMyo4H
Ha3BH iHGhoHeonocizmie (Bl MOHATTS «iHgopma-
yitina pesonroyis» — “informational revolution”)
[2, c. 51], xibepneonoeizmiB (B IOHATTS «Kibep-
npocmip» — ‘“‘cyberspace”) [9, c. 33], komn to-
mepHo-maprosaroi nexcuku [11, c. 4], BkazaHi
OJIMHUIIl BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIS  HOMIHAIII{
HOBHUX TMOHSATh C(pepn KOMII"FOTEPHHX TEXHOIOT1H,
TOHSITB 1 pealiil pI3HOMaHITHHX Chep MOBCIKICH-
HOTO JKHTTS 1 HMPOGECiiiHoi NiSTBHOCTI aHIIIiH-
CHKOMOBHHX CIIUIBHOT 1 CBITOBOTO CIIBTOBApH-
CTBA, ICHYBaHHSI SIKUX OIIOCEPEAKOBAHO HOBITHIMH
mipoBuMH ¥ iHPOpPMAIHHUMU — TEXHOJIO-
rissmu (Hamp., BYOD (bring your own device) —
the practice of allowing the employees of an
organization to use their own computers, smart-
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phones, or other devices for work purposes, selfie —
a photograph that one has taken of oneself,
typically one taken with a smartphone or webcam
and uploaded to a social media website; child
supervision — when an older person, especially a
parent, needs a tech-savy kid to help him/her with
computers or other electronic devices).

VBaxkaemo, 1110 IHHOBALIIMHI OAUHUIII Ha ITO3Ha-
YCHHS TIOHATH 1 peaniﬁ K1 3’ IBUJTUCH yHaCJ'IiI[OK
MOLITUPEHHS KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOTIH, € «Oara-
TOGYHKIIOHATBHIMI)  OIMHHIAMHA, HE 3aKpi-
TUIEHUMH 32 OJIHIEI0 BU3HAUYEHOIO C(eporo CIil-
KyBaHHS (HAIPUKIAJ, MEIUYIHOI0, CKOHOMIUYHOO
tomno). [lomiOHI OMWHMIII MOXYTh BHUKOPUCTO-
BYBaTucsi B pi3HUX cdepax omHodacHo. bararo-
(YHKIIOHATTEHHNA XapaKTep OJUHHUII IIHOTO Iapy
IHHOBAIIIHOI JIEKCUKH aHMIHCHKOI MOBHA BH3HA-
YAE€ThCA TAKOXK THUM (PaKTOM, IO 3aJCKHO Bif
CBOIX (PYHKITIOHAJILHUX 1 CEMaHTHYHUX Xapak-
TEPUCTHUK, KOHTEKCTIB BUKOPUCTAHHS BOHA MOXeE
BOJIOZITH SIK TEPMIHOJIOTIYHUM, TaK 1 HETEPMIiHO-
JIOTIYHUM 3HAYEHHSM, OyTH eleMEHTaMU 3araib-
HOBXMBAHOTO JICKCUKOHY, PO3MOBHOI JIEKCHKH
TOILIO.

Ha namy n1ymky, came eKcTpaliHrBajibHi (hak-
TOPU CHPHSITN TOSIBl, BUKOPUCTAHHIO Ta TOIIU-
PEHHIO BEJIHMKOI KITBKOCTI aHTITIHCHKOMOBHHX
KOMIT'IOTEPHUX 1HHOBAIllil HE TUIBKH cepex
HOCIIB aHIVIIIChKOI MOBHU, @ 1 y BCbOMY CBITI.
o Takux excmpanineéanbHux qbakmopie BapTo
3apaxyBaTtu  iHgopmamuzayiro, Komn romepu-
3ayilo aHTMHCPKOMOBHHX CYCIIIECTB i BCHOTO
CBITOBOTO CITIBTOBAPUCTBA 3arajioM, CHGOpPEHHs.
ma nowupenus Inmepunem-chepu i Ki6epnpo-
cmopy, a TakoK npoyecu a/z06aﬂ13az4u CBITOBOT
CIUIBHOTH, eKCHAHCIT aH2NilICbKOT MOBU, npiopu-
MemHOCMi MOBHO20 KOOYBAHHA NOHAMb, Peaill
KOMN '1OmepHO-0nocepeoKo8aHol
3acobamu.

Bimznauaemo, mo TepMiH «iHgopmamuzayin
Oyio BIepile BUKOPUCTAHO B jnomoBial «IHbop-
MaTHu3allsl CyCIHJIbCTBa», MIATOTOBICHOMY B
1978 pomi rpymnoro ¢paHiy3bkux (axiBIiiB
pi3HUX Tanmy3eii Ha 3aMOBJICHHS TpE3UCHTA
Opantii Banepi ne Ecrena [6]. Yka3anuii Tepmin
MI03HAYaB MPOLEC BUKOPUCTAHHS iHPOpMaLiHHUX
TEXHOJIOT1i /17151 BUPOOHUIITBA, TIepepoOKH Ta 30e-
pekeHHs iHpoOpMalii, MO0 TOYMHANA TMOCTIHHO
3pocTaryl i 30UIBIIYBAaTUCS B Ti YacH B KpaiHax
€Bporin, CHIA Tta Smonii BHachigok iHpopma-
IIAHOT PEBOITIONII, TIEPEXOy Bijl KOHIICTIIIT 1HY-
CTplaJIbHUX CYCIUIbCTB J0 MOCTIHAYCTPiaJIbHUX
Ta iH(popMaliiHuX, y KX iHGOpMallis, 3HAHHS,
HayKOB1 PO3POOKH CTAIOTh BUPOOHUYUMHU pecyp-
camH ¥ pylIiiHUMU CHJIaMH HayKOBO-TEXHIYHOTO
nporpecy JojacTBa [5, c. 19].

olucrHocmi it

IH(bopMaTmaui;I cTana MOMKIIMBOIO 3aBJIKU
MOSIBI KOMIT FOTEpIB, 10 3a0e3reuyBany IIUPOKi
MOJKIIMBOCTI JUIsi poGOTH 3 1H(1)opMau1e}0 KOMY-
Hikamii. HayKoBO-TeXHIUHHIA 1 COLIOKYIBTYPHUIMA
nporpec OyB 1 3aJMIIA€THCS HEMOXJIMBUM 0e€3
iH(i)opMaTmaui'l' W KOMIT'IOTEpiB. 3yMOBJICHA
HAyKOBO-TEXHIYHUM TPOrPEcOM 1 MpolecamMmu
iH(hopMaTH3ariii, 3ailicCHeHa HaMpUKiHII XX — Ha
noyarKky XXI cromittsi, TOTadbHA KOMN tomepu-
3ayia crana, Ha qymky JI. Jlenrens, A. Tomika,
«OpraHiqHUM 1 3aKOHOMIPHHM IIPOLECOM, IIO
JIOKOPIHHO 3MIHMB MPAKTUYHO BCi cepu KUTTA
cydacHoi moauHm» [16, c. 29]. Binznayaemo, 110
HOHATTS «iH(opMaTH3aLlis» € OUTBII MIHUPOKUM
1 €MHHM, HDK TOHSTTS «KOMIT FOTePH3AIIisD».
[ndopmaruzanis BinOyBanacs Ha 06a3i KOMII 1O-
Tepu3ariii, Oyia mporecoM (GpopMyBaHHS HOBOTO
ABTOMATH30BAaHOTO  CEPEOBUIA  3aPOIKEHHS
iH(dopMaIlii, 3HaHb, iX MEPEPOOKH, MMOITMPEHHS Ta
MIEPETBOPEHHS B MOTYKHY BUPOOHUYY CHITY, MaTe-
plabHUM 1 COLIOKYABTYpPHHM MOTEHIIIAM 1 (haKkTop
Hporpecy JIFOJICTBA.

3aKOHOMipHHM (aKkTOM 1 eTaroM HayKoBO-TEX-
HIYHOTO i COLIIOKYJIBTYPHOTO mporpecy, Hpouecm
iH(opmarTHu3anii Ta TOTAIBHOI KOMI IOTepHU3aii
BapTO BBaXkatu, Ha QyMKy M. Kacrenbca, Takox
«TOUIMPEeHHsT To0ankHOi  Mepexi  [HTepHer,
MacOB€ BUKOPUCTAHHS 11 pecypciB, kibeprpocTopy
i BIPTYallbHOI PEAIBHOCTI, MO SIKHX 3aJIy4CHO
HUHI MPAKTUYHO BCE JIIOJICHKE CITIBTOBAPUCTBO»
[5, c. 30]. 3a3nauumo, 110 Ha noyatky 1997 poky
JI0 Mepexi IHTepHeT 6yJ10 nlz[Kmoquo OIM3BKO
JIECSITH MUIBHOHIB  KOMIT IOTeplB Y uepsHi
2011 poxy KUIbKICTh ii MOCTIHHUX KOPHCTYBayiB
y CBIiTi CTaHOBWJIA Oinbine HiX 2,4 MIpA. 0ociO,
Oliple HDK TPETHHA BCHOTO HACEJICHHS 3€MHOi
KyJIl KOPUCTYBaIHCS 1l TIOCTyraMy y BU3HAUCHHIA
yac, y moroMy 2013 poky «croxuBadamm»
Iarepuery Oyno Bxe 3,2 mupx. ocib [14, c. 38].
Sxmo ob6car iHdopmartii, peanizoBaHUI Yepe3
Mepexy [aTepuert, y 1993 porii craHOBUB JnIie
1%, 1o Ha 2000 pik 115 1Udpa gocsaria Bxe 51%,
a'y 2007 pori Ounbiie Hixk 97% yciel Tenexkomy-
HiKaIiiHoi iHdopmamii Oyno mnepemaHo uepes
Hei [15]. IIpaBo Ha moctyn g0 mepexi [HTepHeT
Oyno Bu3zHaHo OOH ofHuM 13 HEBiA €MHUX IpaB
JIIOIMHY, a BIAKIIOYEHHS Bl HEl BBAXKAETHCS 3
2011 poxy #oro nopyieHHsMm [ 14, c. 36].

I3 oHsATTSIM [nternet TICHO TIOB’si3aH1 IMPOKO
PO3IIOBCIOIKEH] HUHI IOHSATTS cyberspace (kibep-
npocmip), virtual reality (sipmyanrvna peans-
nicmy). Ilig xibepnpocmopom (MOHATTS Oyio
BBEJICHO aMEpPUKAHO-KaHAJICbKUM IHUChbMEHHU-
koM-(anTacTom Y. ['ioconom y HoBeni «CriajeHHst
Xpom» y 1982 p.) po3yMitOTh CYKYITHICTh 1H(HOP-
MAaIlifHUX PecypciB, MOCTYNMHUX 4Yepe3 MEPEKy
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Tnrepuer [17 c. 39]; y01 CUCTEMH KOMIT’ HOTEPHUX
KOMYHIKalliii 1 MOTOKIB iH(opMaii pi3HOI mpH-
poaM, MO IMPKYTIOIOTh Y CBITOBHUX MeEpexax
[10, c. 17]. BaxmuBicte xibepnpocmopy SK
MITyYHO CTBOPEHOTO CEpPEeNOBHINA TepeOyBaHHSI
Cy4acHOi JIFOMUHH, OfHiel 3 (opm ii comiambHOT
B3aeMOIIT Ta cioco0y 3B S3KY 31 CBITOM ITiJIKpeC-
JIFOIOTH CIIOBA KOJIUIIHBOTO Jiepkcekperaps CIITA
X. KiiHTOH, TIpOrOJIONICHI HEW Ha IMOpIYHIN
koH(epentii OBCE y 2011 poui: «Mwu noBuHHI
BU3HATH, 1[0 MpaBa JIOJUHU B KibepmpocTopi
3aCITYrOBYIOTh 3aXHCTY TaKOK CaMoio MipoIo,
O i 1paBa JIOAMHA B PEalbHOMY MPOCTOPD»
[10, c. 29]. BlpTyanLHa PEaJBbHICTh MPEICTaB-
JICHa CYKYIHICTIO YYyTTEBHX 00pasiB pealbHUX
00’€eKTiB, CyO’€KTiB 1 TpoIeciB p13H0MaH1TH01
MIPUPOJIA, CTBOPEHUX 3a JOIMOMOTOI0 KOMIT fO-
TEPHUX TEXHOJIOTIN 13 JOCIITHHUIIPKOIO Yh OyIib-
SKOIO I1HIIIOK METOI0 (Hamp., PO3BAKAIBHOIO,
HaBYAJILHOIO), 1110 IiISATal0Th MOJIC/TIOBAHHIO Ta
BIUIMBY 3 OOKY JTFOXMHH 3aJIEKHO BiJl CBOIX Xapak-
TEPUCTHK 1 METH CTBOpEHHs [17, ¢. 24].

[Iponecu indopmaru3zariii i 3araabHOT KOMIT 10~
Tepu3allii 0e3nocepeHbo MOB’sA3aHi 3 enobanisa-
yiero (Big ann. globus — kyus, semua xkyns, enobyc,
global — moui, sikuii mae cmocyHok 00 3eMHOI KYb,
ceimosuil; globalize — nepemeoproeamu negne
asuwe Ha 2nobanvre; globalization — nepemeo-
PEHHsL NeGHO20 A8UWA HA C8IMoge, me, Wo Cmo-
Ccyemuv st 8Cici 3eMHOI Kyi), T SIKOI0 PO3yMIIOTh
TIPOIIEC «BCECBITHHOT €EKOHOMIYHO1, IOJITHYHOI Ta
KyJBTYpHOI 1HTerparii ¥ yHidikamii, yTBOpeHHS
€IMHOTO, IIUTICHOTO MIKHAPOJIHOTO, EKOHOMIY-
HOTO, TIPAaBOBOTO Ta KYIBTYPHO-iH(YOPMAIIHHOTO
npocTopy, BHACITIZIOK  SIKOTO B1,Z[6yBaIOTLCSI CBi-
TOBUN PO3MOJILT npaul Mirparfist # KOHIICHTpaIlist
B Macmrabax yciei MiaHeTd KamiTany, p060q01
CHIIM, BHPOOHMYMX pPECYpCiB, CTaHIAapTH3ALli
3aKOHOJIAaBUYMX, CKOHOMIYHUX 1 TEXHOJIOTIYHUX
MIPOIIECiB, a TAKOXK 30JIMHKEHHS W HABITH 3JIUTTS
KyJbTyp pi3Hux kpainm» [10, ¢. 11]. Imobamizarist
€ 00’ €EKTUBHUM TIPOIIECOM, SIKUH «MA€ CUCTEMHHI
XapakTep 1 OXOIUTIOE BCi cepH KUTTs» |5, ¢. 39].

I xoua mporiec rno6ani3aui'1' CpaKTI/mHo po3ro-
YMHAETBCS 1IE B JPYTriii momosuHi XX CTOmiTTA,
OCOOJIMBHX TEMITIB BiH Ha6npae came B OCTaHHi
necaTUITTE XX CTomTTs ¥ Ha mouarky XXI
cromitra. llei dakT moB’s3yl0Th 13 MagiHHIM
«3aJi3Hol 3aBicWy», iHTerpaiieo Kuraro y cBi-
TOBY CKOHOMIKY, & TaKOX WIBUJKUM PO3BUTKOM
1 MacoBHM IMIOIIMPEHHSM KOMIT FOTEPHHUX TeEX-
HOJIOTIH, 3aBISKH SIKUM 3’SIBHJIACS MOXITUBICTH
noctyny A0 Oyab-sikoi iHopmanii y cBiti [10,
c. 13]. Came 3aBAsSIKM PO3BUTKY KOMIT IOTEPHUX
TEXHOJIOT1 1 TIOMMPEHHIO BCECBITHBOT MeEpexi
InTepHeTr, 3arambHOMY JOCTYyHy 1O 11 HEBHU-

YePIHUX PECYpPCiB CBIT TMOYMHAIOTH HA3UBATH
“global village” [10, c. 16], To0TO «en0bANBLHE
cenuuye».

Busnauenuit tepMmiH OyB ymepliie BHUKO-
pPUCTAaHUU Yy TBOpax KaHAJICHKOTO HAyKOBIIA,
JITepaTypHOTr0 KPHUTHKAa W NHChbMEHHUKAa M.
Maxkmntoena (The Gurenberg Galaxy: The Making
of Typographic Man, 1962; Understanding
Media, 1964) nng onucy HOBOi KOMYHIKallIiHHOT
Ta COLIIOKYJIBTYpPHOI CUTYyallii, BHACTIAOK SKHUX
3eMHY KYyJI0 HIOUTO «CTHCHYTO» IO PO3MIpiB
CeJMILA B pe3yibTaTi ICHYBaHHS €JIEKTPOHHUX
3aco0iB 3B’sI3Ky, SKI HAJAlOTh MOXIUBICTH
MUTTEBO TIepenaBatd iHpopMamnito 3 Oyab-
SIKOTO KOHTUHEHTY Ha iHmui. ChOronHI TepMiH
“global village” 3acrocoByetbest ik Metadopa,
10 OTIMCY€ BCECBITHIO Mepexy [HTepHeT, MOX-
JUBICTH 3B’SI3KY ¥ MOCTIHHOTO CIIJIKYBaHHS M1k
JIOIBMH 3 PI3HUX KyTOuKiB cBity [13, c. 17].
Ockinbku B Mepexi [HTepHeT (izndHa BiCcTaHb
MIXK CIIiBOECITHUKAaMHU HE Biirpae icTOTHOI posti
JUISL CIILJIKYBaHHS, JIFOAU MOXKYTb OyTH 3a1y4yeHi
JI0 CTpaB OJHE OJHOTO, BHACIIAOK YOTO MOXKE
BIILGyBaTI/ICSI iX 30MFKEeHHS, TMOsBa CHIIBHUX
JMOK, 111, CBITONISIHUX TO3HUIIIH, IO TAKOXK
CHpHsi€ TpoIlecaM BCECBITHBOI iHTerpamii Ta
rio0ai3arii.

Heabusiky ponbs y BU3HaY€HHUX Ipoliecax Bij-
BOJIAITH AHIIIHCHKINA MOBI, 110 HUHI € «HE MPOCTO
MOBOIO MIKHAPOTHOTO CITUJIKYBaHHS, a OIHIEIO
3 JOMIHYIOYMX MOB CBITY, POJIb SIKOi HEBIIHHHO
3poctae B HboMy» [3, c. 36]. VHiBepcaabHUiI
XapakTep aHIIiichKol Ta 11 CTaTyc CBITOBOI MOBH
amepHuKaHChbkMi JiHTBIiCT J[k. beHHeT moscHioe
HU3KOI0 TPHYUH EKCTPAIIHTBAJIbHOTO W CYyTO
JHTBAJIBHOTO XapaKTepy:

1) € MOBOIO JJBOX HAaHICHJIBHIIINX JIEPXKAB CBITY
(CILA Tta BenukoOpuraHnii), 1o mocuitoe ii 3Ha-
YYLIICTh Y CBITI;

2) € OCHOBHUM 3aC000M MIKHAPOIHOT KOMYHI-
Kali;

3) y HI crmocTepiraeThCsi IIiIbHA KOHIICH-
Tparis HIMEIBKHUX, (PAHIYy3bKUX 1 JaTHHCBKUX
3aI03UY€EHb, L0 IOJIETIIYE IIPOLEC 1i 3aCBOEHHS
1l BUBYEHHS €BPOIIEULISIMU;

4)  BIOPI3HAETBCS  BEIMKOK  KIJIBKICTIO
OJTHOCKJIQIHUX CIIiB, IO IOJIETIIY€E iX BUMOBY Ta
IIPOLIEC 3alaM’ ITOBYBAHHS;

5) XapakTepH3yeTbCs MPOCTO) CHCTEMOIO
(IIeKCIii 1 JIOTTYHIM CUHTAKCUCOM [12 c. 12].

AHTITificbka MOBa € CBOTO/IHI PITHOIO ISt
I’ SITUCOT MUIBWOHIB JIFONIEH Y JIBaHAALATHA Kpa-
iHax CBITY, IPYTrOI0 MOBOIO IIECTHUCOT MUIBHOHIB
oci0, odimiifHOO Ta HaMiBOMIIIITHOI MOBOIO IIIE
JIEKIJTBKOX COT MiJIBHOHIB JIFONICH Y BChOMY CBITI.
OTxe, y CBITI iICHy€e HMHI npubnusHo 1,4 mupa.
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0ci0, fKi PO3MOBISIIOTH AHIIIMCHKOIO MOBOIO
[13,c. 14].

Excnancionizm  aHTIiiicbkoi MOBH  HaTeriep
€ OesmpeneneHTHIM siBUIIEM. Llpomy cropusie
HE TUIbKM MOIMYJISIPHICTh AaHIIIMCBhKOI y CBITI
i HaOyTTs Hero crarycy “Lingua Franca”, mig
KOO PO3YMIIOTh «MOBY MDKHAPOTHOTO CIUIKY-
BaHHS, 1[0 TTOCTIMHO BHKOPHUCTOBYETHCSI HOCISIMU
pi3HUX (IHITMX) MOB 1 JIHTBOKYJIBETYP Y BCHOMY
cBiT» [12, c. 45]. IlpoBiana pons CLIA B pos-
poO11i Ta MOJAJIBIIOMY HPOLIECi PO3BUTKY M yI10-
CKOHAJICHHSI cq)epI/I iH(poOpMALiiHAX  (KoMIT f0-
TGpHI/IX) TEXHOJIOTIH CIpHsiIa OCOOIHMBIN pori
AHITIMCHKOT MOBM B 1HTEpHET-KOMYHIKAIIii, sKa
cTaja He MpoCTo 11 3ac000M ISl IPEJCTaBHHKIB
AQHIIIIACHPKOMOBHUX CIUTBHOT, a 1 CBOEPITHUM
KOMYHIKaTUBHUM CTaHJIapTOM JJIsl pI3HUX HaIii 1
JHTBOKYJIBTYp. CTBOPEHHSI HOBOTO MOBHOTO KOY
IHTEpHET-pecypciB 1 KOMIT'FOTEpHOI 1HAYCTpii
MIEPETBOPHUIIN aHIVIIICbKY Ha MOBY, 3 SIKOT 3aI103H-
YYIOTHCS OIMHUII Ha TIO3HAUYEHHS! PI3HOMAHITHUX
MOHSATH, pealliii, (parMeHTIiB KOMII FOTEPHO-OTIO-
Cepe/IKOBaHOi JIHCHOCTI Cy4acHOI JIIOAUHH B
Pi3HI MOBH CBITY (Harp., yKp. — Ouck, yam, incma-
JIAYIs; POC. — eelimep, Xaxep, KAUKAMb; HIM. —
Benutzer,  Benutzername,  benutzerfleundlich;
(paH. — cache mémoire, computeur, cyberespace
Too). Sk CquaTb HABEJICH] NPHKIIA/IH, OKPIM
TEpPMiHIB, 70 KOMII FOTEPHOTO JIEKCHUKOHY 1HIIHX
MOB CBITY MOTPAIUISIOTH TAKOXK aHTIIIHCHKOMOBHI
KOMIT IOTE€PHI 1HHOBAIIii, SKI 3aKpITUIIOIOTHCS B
HUX, MIJISATal04d TporecaM ajanTarii 3riJIHO
3 opdorpadiuaumu, GHOHETUIHUMH, MOPQOI0-
TYHUMH, CHHTAaKCUYHMMHU 3aKOHAMH IUX MOB.
[loniGHe MPOHMKHEHHS OAMHUIIL TAKOXK CIIPUSE
3aKpIMJICHHIO KOMIT FOTepPHUX 1HHOBALH y camiit
AHDTIMCHKIN MOBI, HAOYTTIO HEO crarycy Lingua
Franca.

BuCHOBKHM 3 TIpOBeIeHOro I0CJIi:KEeHHS.
OTxe, 10 eKCTPaIIHIBAJIbHUX (PAKTOPIB MOSBU 1
PO3MOBCIO/DKCHHS  aHTIIIHCHKOMOBHUX ~KOMIT 10~
TEpHUX 1HHOBALIll y pi3HUX cepax KOMyHiKaui'l'
3apaxoByeMO iH(bopMaTmaui}o KOMIT'OTePH-
3aIi[0 aHIICBKOMOBHHX CITUTBHOT 1 CBITOBOTO
CITIBTOBAPKCTBA 3arajoM, CTBOPCHHs Ta MOLIH-
pEHHS IHTepHeT-chepu i K16epnp00T0py, a TaKOX
NpOLECH [I00ani3alii, eKCMaHCIl aHIIHCHKOT
MOBH 1 IPIOPUTETHICTb KOJLyBHsl OHSATD, peamn
i q)paFMeHTlB KOMIT IOT€PHO-0TIOCEePEIKOBAHOT
niicHOCTI 11 3aco0aMu.

[lepcniekTHBY TMOAATBIINX JOCTIHKEHb yOa-
4aeMO B JIETaJIbHOMY aHaii3l 1IHTPaJiHTBaJIbHUX
(cyTo JHrBICTMYHMX) (AKTOPIB MOLIMPEHHS
O3HAYEHUX OAMHHIL B aHIIICHKINA MOBI Ta MOB-
JIEHHI, BHW3HAYEHHI W JOCIIKCHHI KOMYHIKa-
TUBHHX cep X BUKOPUCTAHHS.
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